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Epilogo y cologuios. jOh astucia 1u?11ez lﬁﬂ i:;l 1;;{{31;
seos! Pretenden tentar & Dios una y otra ve:z. lfe tmtxgnm_ (;;“.lg{(m
nuevos lazos, y hacen preguntas c’ap?wsab p{;rz - ime;{{(;s .
de acusarle. [ Vana pretension! Jesus burla toiok t; p ) mm:e}
los deja enteramente confundidos. Hoy le p:f?ae]i Llil 1ey. dv e
adultera, para que la imponga la pena pI‘CﬁSLI:ltEl (,I:‘j ;Ormmr;{dgg
s6s; Jesas, que lee en sus corazonesy Io? \-e‘ mf in e
que cldela pobre pecadora, lsm ccgnte;tga ;;ﬂ: d%eo C” (1)35 In‘;i&s.te:n
inclina y escribe en tierra, tal vez 10s pecados ¢€ €U0, st
::rll"\t.:gla?cil:wion; apremian al Sefor 4 que dé 61. Iﬂio ‘]gz ggl;i:i?;
demoras; y entonces Jesucristo se lle\-';m;ail,gy ;21;:;;;0@1.1 pé@aa
Severos, les dice: s Aquel de vosotros que se b 2 t;'c;ima ‘:
arroje primero ia piedra». jOh sentencia justisima, rec':
t‘;llollljlé 1;\“:11 los :1321.!5;1(.101-351 Ciertamente qhe {:U?c’ 11;) l:t) (;5;::; ;1:
han. Ella les ha descorrido el velo que CnCUk_)'lld. bu‘.rpl -'P e-rm'-.‘me-
dos, v al verlos en toda su dei'nrngd;;td, no s.e atijcx‘cn :1.(12 m;:w_ .
cer mas tiempo delaste de un Senor qm ~](,)b ;r)ltudb% m{pev
fondo. v asi, corridos de \fergﬂenm’ ._\'a‘n.m??hld]nc 10 ~0d x{r écmreg
zando l;‘-‘!" los mds ancianos, que > 4 111111:.’.1C!.(i1:1 u%z o:)mu ot .
de Susana, quizd estaban ta‘mhi’cnle?(iaf:':i;z‘c}iﬁnifﬁcioga T
Bl Senor ha triunfado una vez mds de I detuciayman ri.h e

fariseos. Ya se levanta para dar una mirada (,‘(Y)lzlpa:jxs;t[i hgmtc
mujer que, sola, compungida, t’l\’er};f}ﬂﬂ:iﬂi ; (,}'1 1;1-61!.;\ :no A
te Jesus, esperando la sentencia. \ ete en paz, ja Lu,.”):: QVEe
d&zs (1 .1:50 1‘.1 Oh caridad de Jesus! ¢ Quién n.o O‘:dlﬂ m thmgf};ﬁ
no confiard en Vos? ¢Sentimos nosotros que IlllL-.:?L!.;l::‘; ] t] (_];]é
side infieles 4 Dios, posponiéndole a 1as cr_m_tur.anl: E LC ;‘?Ulo‘g -
no acudimos 4 Jests, pidiendo misericordia? jAh! St: \"1(,1tn}‘ 11%:,}-
conociéramos la fealdad de nuestras culpas, [CUI}_‘{,}ldH'{{;;: \;J
nos presentariamos & Jestus! Propongamos hﬁcer Eﬁucfto 7-‘1»"1;1;{95
necesario para conocerlas y detestarlas, }',péll.l}{)%x.d‘i Of,_} l:]:h'ﬂl
auxilios al Sefior, y roguemos por todas 1as cosas que S¢ nos i
encomendado.

94 CONVERSION DE ZAQUED.

P, ) 0 seoso Zaqueo de ver h Jests, subidse a un arbo enor le llamd
Prerupio’ 1.9 De S0 ;,;q L Ver a jesus, suDiose a un | H el S ! )
R . SE0s0 L b '
3| 0sp 2 S g estar onvirti el con toda su famiiia.
pidiéndole h }cd;a'c en su casa, y estando en ella, convirtiése él con t da s|
I 1 8 3 :
PreLupio 2.0 !\eprcsérnate i Jesucristo lamando: a Zaqueo.
2 ; ’ d

- diencia al 1)z iento de Jesucristo.
PrRELUDIO 3.0 Pide obediencia al llamamier ]

Punte 1° Descos de Zaqueo de ver d ]esz'zs.—Hablaﬂetf
Jericé un hombre rico llamado Zaqueo, €l cual era comf)dell Erll ;2
;tipe de los arrendadores de los tributos, ¥y po?" Cojlila;}g;y 3:
reputado entre los judias por hombre muy injusto y la :

t - Dan., xum, 52.
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deseando ver 4 Jests, yno pudiendo por ser b
corriendo se subi6 4 un drbol para verle al paso '. Considera aqui
c6émo el principio de la conversion de Zaqueo fué un deseo
vehemente de ver 4 Jesus, inspirado por Dios, y de conocerle de
vista, confiando que esta sola vista le dejarfa medrado, y no le
enganoé su corazon. Tal suele ser siempre el principio de nuestro
remedio: ver con viva fe 4 Jesucristo nuestro Redentor, y cono-
cerle del modo que pasoé y vivié en este mundo , figurado por
Jericé; mirarle pobre, manso, humilde ¥ crucificado por amor 4
los hombres; porque nada hay que tan eficazmente descubra la
malicia del pecado, la terribilidad de la justicia de Dios
severidad de los divinos castigos, como esta vista. Y sila v
la serpiente de metal, puesta en un palo 2 basté par
heridas de los israelitas mordidos por las serpientes, mucho mds
bastar4 la vista de un Dios crucificado para disponernos 4 recibir
el perddn de los pecados. Reflexiona 1a eficacia de este deseo ' de
Zaqueo, y la diligencia que puso en cumplirle, atropellando la
honra mundana y el qué dirdn todos, viendo 4 un hombre rico v
principal correr como un nifio y subirse encima de un arbol. Es
de creer que los pasajeros harian burla de €l, sobre todo al verle
tan pequefio de estatura. Por este ejemplo debes entender que,
cuando Dios te inspirare buenos deseos, has de atropellar la honra
del mundo, en razén de cumplirlos, por salvarte; y, como Zaqueo,
has de subir sobre el 4rbol sicomoro, que es higuera loca s y sil-
vestre, hollando los regalos del mundo ¥ sus riquezas y honras,
abrazando lo que €l tiene por locura, que es la cruz de Cristo.
iOh buen Jesus, que por mi causa subisteis al drbol de 1la
cruz, donde fuisteis despreciado ¥ mofado de los hombres!
Dadme gracia para que Yo tambi€n suba 4 este drbol,
duria para los escogidos y locura para los mundanos 4 porque
cierto estoy que, si subo 4 ¢l con espiritu, luego me miraréis
como 4 Zaqueo con ojos de misericordia. iOh alma! ;No sientes

en ti descos de ver y conocer 4 Jesus? ;No suspiras por con-
servar su dulce y provechosa presencia? ¢ Qué medios practicas
para esto?

Puanto 2.° jesus lHami d Zaqueo , pidiéndole hospedaje
en su casa.— Considera como Jesueristo, rico en bondad ¥ mi-
sericordia, deseoso de complacer 4 Zaqueo, al llegar al lugar
donde estaba, levanté los 0jos, y habléle, dicieftdo: «Zaqueo,
presto baja de ahi, porque conviene que Yo me hospede hoy en
tu casa ». Fija tu atencioén en cada una de estas palabras, que tie-
nen particular misterio. Lldmale primeramente por su propio
nombre , para que entendiese que, aunque nunca le habia visto,
le conocia bien, y sabia su nombre V le tenia escrito en el libro
de la vida, y deseaba henchir el vacio de €1, porque Zaqueo
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quiere decir puro 6 justificado, y hasta entonces €ra un nombre
falso, y queria que fuese verdadero. Dicele que se dé prisa en
bajar para descubrir las grandes ganas que tiene de hacerle bien
y de apresurar su justificacion, ¥ que no quiere perder un punto
de tiempo ni la ocasion de santificarle, antes que se enfrien los
deseos: con lo cual ensena a los que trabajan en la conversion de
las almas 4 que, en viéndolas tocadas de Dios, las den prisad
que cumplan sus propositos, antes que el cierzo dela tentacion les
hiele, 6 el estio de la persecucion 1os marchite. Por la misma
causa afiade el Salvador 4 Zaqueo que hov quiere entrar y hos=
pedarse en su casa, no mafana 4 otro dia, porque no gusta que
se difieran los propdsitos para cl dia siguiente, si se pueden cum-
plir en el dia de hoy, porque el dia de hoy es segurc y el de ma-
fiana es incierto; y asi, quiere que hoy, con prisa y con fervor,
tratemos de hospedarle, porque guiz4 mafiana qUErremos y 1o
podremos, 0 Bl se pasard y nos dejard en blanco. porque perdi-
mos 1a ocasion que nos ofrecio. Finalmente: no se contenta con
estar de paso, sino que quiere manere, estar de asiento en ella
liasta hacer toda la obra que pretende; porque lo gque tanto im-
porta no lo toma el Sefior de paso, sino de asiento. Y aungue se
da prisa en venir. no se da prisa en salir, si no fuere echado del
alma donde entra. ¢ Hemos oido nosotros la voz de Jesus que in-
teriormente nos llama? ; Qué desea de nosotros? : Como accede-
mos 4 su deseo? {Oh Hijo del Padre eterno, con el cual venis al
alma que os ama, y hacéis morada en ella! Venid, Sefory 4 1a
mia, v estad en ella con firmeza, de modo que nunca la dejéis, ni
ella dé en tal locura que os eche de si.
Panto 3° Conversion solida de Zaqueo.—Considera como,
oyendo Zaqueo que Jesus le 1lamaba, vivamente reconocido a
tal benignidad , con pronta obediencia bajé al instante del arbol, |

v con grande gozo le hospedo en su casa. jCudn admirable

obediencia! jQué puntual! jQué alegre! Cuan sin excusa, ni
encogimiento , ni vanos pretextos de falsa humildad! Pondera
como, tocado Zaqueo de la divina gracia, por ocasion de 1as
amorosas palabras que le diria el Sefior antes ¢ después de €o-
mer, se convirtié tan de veras, que, puesto en pie delante de Je-
sts, para significar lo pronto que estaba para cumplir sus pro-
pésitos, dijo : «La mitad de mis bienes, doy 4 los pobres ; y i €f
alguna cosa eAgaié d alguno, fe vuelvo cuatro doblado». No dice
daré y volveré, sino doy 6 pago, luego lo ejecuto ; y es tan cierto;
como si ya lo hubiera hecho, al modo que decia David ' : sAla
mafana, maté todos los pecadores de la tierras; porque con
tantas veras proponia hacer esto, que ya lo daba por hecho. Con
esta misma eficacia has de hacer tu los propésitos, de modo que
luego comiences 4 ponerlos en préctica, confiando en la divina

1 Psalm.c, 8.
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glﬁ‘aci’:%, como David, el cual diciendo ' : « Ahora comsi
afiadié : « Bsta mudanza de la diestra es del muv L{IEERZO,» luego
hax que ponderar en este propoésito de Zaqueo ‘sic ke
izvzcﬂ.. sino muy dificultosa, ¥ no de cosa ob]if:"kltn'do ‘no e
sino de cosa voluntaria y de consejo ; porque 33120:;? bOl?Teme’
estar muy pegado 4 sus riquezas, y ,13;-1rte de Pilask "ﬁ mi—‘\ B
nadas 1IC“'}1do fie la codicia, de repente di\-‘ideusu hf:ci];;i;ifrllal =
partes, y la mitad quiere dar 4 los pobres, hacienéo i{ el -
S}lg pccadqs; v de la otra mitad quiere paé;ar lo qv‘e d rlnoqfw e
ta‘u;lél, volviendo, no sélo lo que tomd, sino el cuatm\dobhl'zt‘ -
mas asegurarse ; y, por consiguiente, le quedaba tan ;oci:c;‘ el
era como deshacerse de toda su hacienda, para scc"u:r L(, que
con pg1‘teccién. iOh Salvador del mundo! |Con ;:v?infqav 1_(1;}0
dijisteis 2, quc— aunque era mds fdcil entrar un cameﬁo ;')r 611 d'd
fie una aguja, que entrar un rico'en el cielo; pero que {li"w\ )e "IO)JO
4 Dios lo que es imposible 4 Tos hombres! Hacedme Sé‘} (TSI .
sible por vuestra gracia lo que es imposible 4 mi ﬂ;iC’-t Rt
leza. iOh alma religiosa! Avergiiénzate de tu tibiez ° Ilm-tum-
Ierl\ror de Zaqueo, y examina si obedeces, como él ?11 ‘ e
CI'lS‘tO'., ¥ si tu conversion y penitencia es génerosa co;'loclfzgz ?C
Epilogo y eoloquios. [Con qué bondad y sabiduri ‘ Btl} -
cl Sajhfador las ocasiones oportunas para hacer bien 4 laia- ] USCS‘-
tSe dn’{gc 4 Jerico, en cuya ciudad hay un hombre 1“i(:l‘:t);l 5135
11%tf: fdm::t ‘e_nn € 5115'l}13bl£a11tes, pero vaso de eleccién parzi jeSLf:
cristo. Inspirale un vivo deseo de verle pasar, v, estimulad
€l, Zaqueo, que era bajo de estatura, corre 4 .Sizisirse a uln "Oz?or
para \COI'lt(;‘mpl:u" asu placer y sin estorbo al Rede}ltc;r d Idr it
do. jFeliz publicano! {Prepdrate para el mayor de los fav . fﬂun-
hasta ahora recibiste! Jesus le mira, v le llama ‘301' :TL& -
bre, aunque nunca quizi le habia visto, v le en(;al‘La ’11 Hf)'!'f_l-
apre_m']rndo del arbol, y que quiere hospé(‘hr;c en :; “q*m'bdj?
sentiria en esre_a momento Zaqueo! Cémo :l.labariﬁ c?n :;j“a I'(?l'le
1»1 bgndad y misericordia de Jests!;Con qué hvmildz;d L’iocffuc?n
cmtnento, confusion propia y amor encendido : se '-ce,r('hlfl' e"-
Crlstp, lc_thOr;:tria, yle entraria en su casa. v fe ﬁm?drifﬁéi(:) d
Z};a(:l}?p?bl"CI?r}I \[as en donde entra Jests, entra también lzril
_; ?;E{th‘oeaelaérc:{dclo el pecado y toda injusticia. Asi le sucedié
20y ual no se contenté con llorar como otros pecado-
res sus culpas, sino, pisando todas 1as cosas mund: e D' i
pobres la mitad de sus bienes v restituye cl‘ i !ﬂ- Sl
que habia usurpado. Al ver el :Die]’i inmenso Cua(f’u}?‘]? - 'tOdO -
la visita de Jesus, ;no deseamos no%otr(—)%l Clille Ljill_tﬁf 5 '-’5«'»1({}1{30
St {10 C ! : 5 que nos visite? ¢Co
il(; ;lc;éb&ren;)is_r?llal?d? _\‘1ene 4 nosotros en la comunién? gbllénllg
Ll ecer para que pueda quedar contento de nosotros?
¢Qué virtud nos es m4s necesaria? ¢ Qué defecto es en n;:nsotros‘:.

1S-
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2 A ; y s
mas habitual y pernicioso? ”Vledltemoalg con cmdadoéngzggi (;:)
gamos con decisiénla enmienda; y suphque;nos con

fervor. i

95.— LIBRA JESUS DEL DEMONIO A LA HIJA DE LA CANANEA.

a Jesus Ii : ij io, y aunque
PrELuDio 1.0 Una mujer cananea pidid. a Jesus librara a su hija del demo;m , ¥ aung
J : : i i io le pedia.
| parecer no le hacia caso, movido de sus instanctas le concedio cuanto P
. : j esus.

PPRELUDIO 2.0 Represéntate 4 esta pobre mujer clamando en p?s de | e

Prevupio 3.0 Pidela gracia de imitar las virtudes de esta mujer, especialmi 5
RELU %

Panto 1.0 Viriudes que o?es.cubifid la cananed e]Z Zams;:épéz
ca que dirigio d Jesus.— Cammandq Jests .hac1aane EF djcién;
Tiro y Sidén, sali6 al encuentro una mujer gentl} ﬁcar_l di; e
dole 4 voces ' : «Sefior, hijo de David, tened misericor e ’a;
porque mi hija se halla atormen‘_uada de}( der«nOﬂ(l;{;:émeg Vigmv
e mﬂéeff Pfi‘z:;%f;;ifh;?ngi;zo élitarr;ente de

;. La primera fué grande tey s i gt
?Zi:sf;dnﬁzls.rgo Sefior, confesédndole‘por btzﬁogo}&eﬁzz (;\Izb;:sgaz

oderoso para echar 10s emonios, y : T0SO0, o g
Eﬁfapsélo quererlo 6 mandarla; Sd ag;n;zo %ﬁ;;&iiﬁ gaoet;l mgr :?:;
tened misericordia de mi ¥ A}fu a (*, o
palabras su miser}a al que creia que 1.4 po L _hija

5 OTA caridad, con la cual miraba 10:,_ males de . L
Szritepizprzgs: y asi n{; dijo: tened rt_nisericordla de 1m} 1211::;1;;:12
de mi. Con ella junt6 profunda hunmqad, porqtlé ttaL r; znmda "
4 sus pecados; mds que 4 los de su hija, e} ser JIOI; Sant;s- o
demonio ; en cuyas dos virtudes suelen Senaim:slc oa. Sgradés =
buyendo 4 sus pecados 1os ma_les, las c_ulpab y f{s eﬁja o
mundo. De esta humildad nacié la profunda reY et{er}(,i Neoie
oré ; porque, como dice san Maycosa se ~pos:_.t’m; alo Cﬁm -
Jesucristo ¥ le adoro. A estas virtudes angdm a 1oi;:udamor%
orande afecto y constancia, como lo demuegran asi u:)1 e
Zue daba, salidos de lo intimo de su corazon, COmMO eC. ngegtas
Cristo, yendo tras El multiplicando sus pet1(;ories.rier(; L o
virtudes has de acompafiar tu oracion ; y cuan od e{w e
do de algun vicio de soberbi}ii, oula ;);ra, Spé)f?gx;a ; i;} . % 5

i as de decir muchas veces: ¢ T,
S:I;zgorllli:e};icordia de mi, porque mi alma estd 1:1‘1uy zlt?}fzznlzggi
del demonio'de la soberbias. Y cuando ves a%gun _pioy o
estar rendido al vicio, tomando como propia Su miseria,

il ij 71 misericordia de
decir igualmente : < Serfior, hijo de David, tened

mi, que mi hermano se halla en gran peligro».{Oh B-;aes‘tt'o :.0(‘?:};
rar:of Vos. v no otro, ensefiasteis 4 esta dichosa mujer a que

la oracién ferviente y confiada juntase fe viva, humildad profqn-.

1 Matth., xv, 21. — 2 Marc., vit, 25.
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da y caridad encendida, porque queriais despachar favorable-
mente su peticién; haced también que yo la imite en ella,para que
mis oraciones sean también oidas. ; Reune nuestra oracién estas
condiciones? ; Juntamos con ella 1a practica de estas virtudes ?

Puante 2.° Prucbas d que sometid Jesis la fe de la Cana-
nea.— Considera las duras pruebas 4 que sujets el Sefior 4 esta
mujer antes de concederla lo que pedia. Primeramente, no quiso
responderla palabra, y perseverando ella en clamar, 1o hi Z0,
pero con aparente desprecio !, diciendo : «No es bueno quitar el
pan de los hijos y darlo d1los perros». En lo cual puedes ponde-
rar que, si Jesucristo callaba y no contestaba 4 los clamores de
la mujer, no era pordesprecio, sino para que con aquella dilacion
creciesen en ella mds los deseos ; y si después llegé 4 motejarla
de perra € indigna de ello, fué para prebarla y humillarla, porque
propio es de Jess probar anteés con la humillacién g aquellos
que pretende ensalzar *; y asi, cuando te vieres m4s humillado 0
afligido, piensa que estd muy préximo tu remedio ¥ exaltacion.
Pondera luego cudn bien llevé 1a cananea esta prueba del Sefior;
porque aunque oy6 de los labios de Jestis palabras muy 4dsperas
¥ duras, no se indigna, ni quejo, ni murmurd de Cristo, ni ceso
de su demanda, sino que, con gran constancia, persevero en ella.
Ademds, con rara humildad, confeso lo que era, diciendo: « Tam-
bién los perritos comen de 1a mesa de los sefiores »: que fué
decir: « Asi es, Sefior. que soy perra y gentil, y aun perrilla des-
aprovechada, que no merezco que se haga caso de mi». Y pasan-
do mds adelante en esta virtud, ni aun se crey6 digna de comer
las migajas que se dan 4 los perrillos, porque no le pidi6 que le
diese alguna, sino callo dejdndolo todo 4 1a generosidad v mise-
ricordia del Sefior. Por tltimo, demestré una gran prudencia,
porque de las mismas palabras de Cristo nuestro Sefior y de su
propia bajeza, sacé titulos para negociar lo que pedia, como
quien dice : Si soy perra, también 1os sefiores sustentan, no sélo
4 1os hijos, sino 4 los perrillos, con las migajas que caen de su
mesa. Con este mismo espiritu has de decir 4 Cristo: 1Oh Rey
del cielo. que estdis en vuestro reino sentado 4 la mesa con los
bienaventurados, dando espléndida comida 4 vuestros hijos! A
vuestra presencia vengo como cachorrillo, esperando alguna
migaja de pan de las que de esa mesa se caen para los que viven
en la tierra. Mirad, Sefor, que, aunque como perro sea indigno
de ello, yo quiero dejar de serlo, y por esto os pido ese pan que
tiene la virtud de convertir los perros en hijos vuestros. {Oh al-
ma! Mira bien la humildad, perseverancia y prudencia de 1a ca-
nanea, y escudrifia si sabes imitar estas virtude
cémo debes hacerlo?

Punto 3.° Jesus alabé la fe de la cananea, v la concedid

s. ¢ Cudndo y

' Matth., xv, 26. — 2 S, Bern.
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lo que pedia—Considera c6mo, oyendo Jests Ias palabras de la
Cananea, y viendo cuan bien habia sabido aprovecharse d(_a la
prucba 4 que sujets, la respondisla con muestras de z_ad?rl11ra-
ci6n ' : «;Oh mujer! Grande es tu fe: hagase 10U C QUICHE S{rpog

esta palabra que has dicho, vete, que el demonio ha salido de .

tu hija»; y al punto sali6, y qued6 sana la endemoniada. j;\‘!1ra
cuanto gusto recibe Cristo nuestro Sefior cuando 61 un Eilmdrhll-
milde, sufrida v confiada: como la alaba y engrandece, y CORO
la cumple sus deseos, ¥ la da todo cuanto le pide. Este atectol de;
claré con aquella exclamacion: «;Oh mujer; .g"l:at.lde es tu flc'.» ¥
iqué grande seria, puesun Dios inmenso € infinito, no '\Fﬂ.Cl\ld‘ ?n
calificarla de grande! A los Apostoles llam6 muchas veces Cristo

nuestro Sefior hombres de poca fe?; 4 esta mujer cananea llama

el mismo Sefior mujer de grande fe. Pondera la causa porque
honra y alaba Jesucristo 4 aquellos que tienen esia grande fe; 1a
cual no es otra que la honray gloria que recibe de ellos, porque
con esta grandeza de fe sienten altamente de jesﬂs'y dfa sus atri-
butos, de su bondad infinita tan inclinada 4 hacer bien 4 todos, de
su providencia soberana, en cuyos brazos conﬁad;mentc xe arro-
jan, y de su poder inmenso, en ¢l cual con segu‘ndad confian; y
propio es de Jests honrar 4 los que le honran, Fmalme_nte : debes
notar la tGltima palabra de Cristo: <Por esto que has .dLChO, vete,
que el demonio ha salido de tu hija». Enla cual Crlst(_a nuestro
Sefior atribuye 1a salida del demonio 41a palabra .humlldc de la
cananea. porque la humildad espanta 4 los demonios, ¥ 199 hace
huir de los cucrpos y de las almas. ; Cudndo llegaremos 4 tener
1a fe de la cananea? ; Por qué nos dejamos dominar de nuestro
enemigo, pudiendo vencerle tan faciimente con la humildad? ;Ok}
Redentor mio! Poned en mi corazén y en mi lengua palab‘rf%
de verdadera humildad, con las cuales, en virtud vuestra\destxe—
rre de mi alma y de las de mis projimos todos los demonios que
las atormentan, para que, libres de su servidumbre, 08 SITVAmoS
en justicia y santidad. _ -
Epilogo y cologuies. —;Qué virtudes tan 1_1ust§res ¥ Cb(—:?’
gidas puso el Senor en el espiritu de la cananea! Su fe es tan S0-
lida, que con toda certeza y sin duda alguna confiesa 4 Jesis por
hijo de David, Sefior de todas las cosas, Omnipotente para echar
los demonios con un acto de su voluntad. Su caridad tan encen-
dida, que mira como propios los males de su hija. Su humildad
tan profunda, que se tiene tal vez por culpable en o que no hay
culpa de su parte. Y su oracién es tan fervorosa y perseverante,
que ni las negativas ni las dilaciones son parte para que cese :en
ella 6 afloje en su fervor. Mas, joh admirable providencia del Se-
fior!; todo parece que hace esperar que Jesus accederd al mo-
mento 4 la stiplica de esta pobre madre. La necesidad es grande,

1 Matth., xv, 28. — 2 Matth., vi, 30; vin, 26; xwv, 31; xv1, 8.
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1a oracién es exquisita , ias virtudes que la acompanan son subli-
mes, los mismos Apoéstoles interceden por ella; sin embargo,
Jesus nada contesta por de pronto; y si después de instado habla,
es para responder la palabra mas dura que ha salido de sus labios
y que menos sc podia esperar. jA qué pruebas tan severas y ri-
gurosas sabe el Sefior sujetar 4 1as almas que quiere subir 4 ele-
vada perfeccién! jFelices las que, como la cananea, salen bien
de tales pruebas! Si, al modoe gue esta mujer, aciertan 4 humillar-
Se y sufrir pacientemente la prueba, y de ella saben sacar nuevos
motivos de confianza, Jesus, complacido de ellas, alabar4 su fe,
despachar4 favorablemente sus suplicas, y aun las honrar4 de-
lante de su Padre y de los dngeles del cielo. :Deseamos nos-
otros obtener tales y tan grandes bienes? : Como practicamos1as
virtudes que nos ensefa la cananea? ; De qué modo nos portamos
en las pruebas 4 que nos somete la Providencia? :Nos quejamos
de las dilaciones en concedernos lo que pedimos? Esperemos
confiados, esmerémonos en la oracién, y no dudemos que €l S0-
corro del cielo no se hara esperar; mas entretanto hagamos pro-
positos, y roguemos con confianza por nuestra santificacién, por
la de nuestros hermanos y por'todas las demds necesidades.

96.—SANA JESUCRISTO AL CRIADO DEL CENTURION.

Prerupio 1.0 Rogado el Senor para que sanase 4 un criado de un Centurién, se ofre-

<€id a ir 4 verle; mas diciéndole el Centurién que no era digno de tal honor , alabé su fe y
sano al siervo.

Pretunio 2.0 Represéntate 4 Jesis oyendo el humilde recado del Centurién , y alabando
su fe.

PreLunio 3.0

Pide los sentimientos de humildad , reverencia y confianza de este Cen-
turion.

Panto 1.° Virtudes del Centurion.—Un Centurion que mo-
raba en Cafarnaum, tenia un criado enfermo, y no atreviéndose
4 ir personalmente 4 Cristo. le envié un recado , diciendo ': «Se-
fior, un c¢riado, en mi casa, esti con perlesia v muy atormenta-
do». Considera primeramente cudn grande es la piedad de este
Centurién, pues tan selicito estd de la salud, no de su hijo, como
la cananea, sino de su siervo y esclavo, amando con caridad 4 los
pequeiluelos, sin otras obras que hacia, reparando las sinago-
gas , y haciendo mucho bien 4 los judios con ser €l gentil. Pon-
dera también su profunda humildad, por la cual se crefa indigno
de parecer delante de Cristo nuestro Sefior, v de ir en perSona
donde El estaba, pareciéndole que era tan malo, y el Sefior tan
bueno, que no era digno de estar delante de El; y aunque los
mensajeros dijeron 4 Cristo que era digno de que le concediese

t  Matth., viu; 5; Lue., v, 2,




